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CERTIFICATION REGARDING TERRORIST FINANCING
[bookmark: CertTerrFund]Certification Regarding Terrorist Financing, Implementing Executive Order 13224

By signing and submitting this application, the prospective recipient provides the certification set out below:
1. Except as otherwise disclosed in writing and included with this application, the Recipient did not, within the previous three years, knowingly engage in transactions with, or provide material support or resources to, any individual or entity who was, at the time, subject to sanctions administered by the Office of Foreign Assets Control (OFAC) within the U.S. Department of Treasury pursuant to the Global Terrorism Sanctions Regulations (31 CFR Part 594), and the Foreign Terrorist Organizations Sanctions Regulations (31 CFR Part 597), or sanctions established by the United Nations Security Council, collectively, “U.S. or U.N. sanctions.” Note: Chemonics intends to retain the information disclosed to the Agreement Officer pursuant to this paragraph in any award file and use it in determining whether to provide the applicant with an assistance award. Chemonics will not make such information available publicly unless required by law.



2. The representation in paragraph (1) does not apply to:
(a) Transactions entered into or material support and resources provided pursuant to an OFAC license; 
[bookmark: _Hlk50470482](b) The furnishing of USAID funds, or USAID-financed commodities or other assistance, to the ultimate beneficiaries of USAID-funded humanitarian or development assistance, such as the recipients of food, non-food items, medical care, micro-enterprise loans or shelter, unless the applicant knew or had reason to believe that one or more of these beneficiaries was subject to U.S. or U.N. terrorism-related sanctions; or 
(c) The procurement of goods and/or services by the Recipient acquired in the ordinary course of business through contract or purchase, such as utilities, rents, office supplies, or gasoline, unless the applicant knew, or had reason to believe, that a vendor or supplier of such goods and services was subject to U.S. or U.N. sanctions. 
This certification includes express terms and conditions of the award, and any violation of it will be grounds for unilateral termination of the agreement by USAID. This certification does not preclude any other remedy available to USAID.

3. For purposes of this Certification -
a. “Material support and resources” means currency or monetary instruments or financial securities, financial services, lodging, training, expert advice or assistance, safehouses, false documentation or identification, communications equipment, facilities, weapons, lethal substances, explosives, personnel, transportation, and other physical assets, except medicine or religious materials.”
(i) “Training" means instruction or teaching designed to impart a specific skill, as opposed to general knowledge. 
(ii) “Expert advice or assistance" means advice or assistance derived from scientific, technical, or other specialized knowledge.


b. “Entity” means a partnership, association, corporation, or other organization, group or subgroup.


Sub-recipient Authorized Representative:
_______________________________ Signature
_______________________ Type or Print Name
____________________________ Position Title
________________________ Date of Execution

	ЗАСВІДЧЕННЯ ЩОДО ЗАБОРОНИ ФІНАНСУВАННЯ ТЕРОРИЗМУ
Засвідчення щодо заборони фінансування тероризму на виконання Наказу 13224.

Шляхом підписання та подання цієї заяви майбутній реципієнт засвідчує таке: 
1. За винятком випадків, коли інше розкрито в письмовій формі та включено до цієї заявки, Реципієнт протягом попередніх трьох років свідомо не вступав у трансакції та не надавав матеріальної підтримки чи ресурсів жодній особі чи організації, яка на той момент підпадала під санкції, що здійснюються Управлінням з контролю за іноземними активами (OFAC) Казначейства США відповідно до Положень про глобальні санкції проти тероризму (31 CFR, частина 594), та Положення про санкції проти іноземних терористичних організацій (31 CFR, частина 597), або санкції, встановлені Радою Безпеки ООН, в сукупності, “Санкції США або ООН". Примітка: Кімонікс має намір зберегти інформацію, розкриту співробітнику з питань угоди згідно з цим пунктом, у будь-якому субгрантовому файлі та використовувати її для визначення, чи надавати заявнику субгрантову допомогу. Кімонікс не буде робити таку інформацію загальнодоступною, якщо тільки це не передбачено законодавством.
2. Заява в параграфі (1) не застосовується до:

(а) Транзакцій або матеріальної підтримки та ресурсів, які надавалися відповідно до ліцензії OFAC;
(b) Надання коштів USAID або товарів, що фінансуються USAID, або іншої допомоги кінцевим бенефіціарам гуманітарної допомоги чи допомоги для розвитку, що фінансується USAID, таким як одержувачі продуктів харчування, непродовольчих товарів, медичної допомоги, позик мікропідприємствам або притулку, якщо заявник не знав або не мав підстав вважати, що до одного або кількох із цих бенефіціарів застосовуються санкції США або ООН, пов'язані з тероризмом; або
(c) Закупівлі товарів та / або послуг Реципієнтом, придбаних в процесі звичайної діяльності за контрактом або звичайною закупівлею, таких як комунальні послуги, орендна плата, канцелярські товари або бензин, якщо заявник не знав або не мав підстав вважати, що продавець або постачальник таких товарів та послуг зазнав санкцій США або ООН.
Це засвідчення включає конкретні умови та положення субгрантової угоди, і будь-яке його порушення буде підставою для одностороннього розірвання угоди USAID. Це засвідчення не виключає застосування будь-яких інших правових дій, доступних USAID.
3. Для цілей цього засвідчення - 
a. «Матеріальна підтримка та ресурси» означають валюту або грошові інструменти чи цінні папери, або фінансові послуги, надання житла, тренінгів, експертних порад або допомоги, конспіративних приміщень, фальшивих документів або посвідчень особистості, засобів зв’язку, обладнання, зброї, смертоносних речовин, вибухівки, амуніції, транспорту та інших фізичних активів окрім ліків та релігійних матеріалів» 
i) "Тренінг" означає надання інструкцій або навчання, призначене для надання конкретної навички, на відміну від загальних знань.
(ii) "Експертна порада чи допомога" означає пораду чи допомогу, отриману з наукових, технічних чи інших спеціалізованих знань.
b.  «Організація» означає партнерство, об’єднання, корпорацію або іншу організацію, групу або підгрупу. 

Уповноважений представник Субреципієнта:
___________________________________(Підпис) 
______________________________________(ПІБ)
___________________________________(Посада)
____________________________________(Дата)



